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Germaniche,
Ungheresi e Rumene

viaggi di servizio
di drappelll militari
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& autorizzato, per ragioni di servizio milita.re,
a passare - una volta - pit volte - in entra-
ta - in uscita - @ le frontiere: italo-germa-
nica - germanico-ungherese = ungherese-rumena
- per recarsi a . . ¥enezia. . o ¢ L)
via Brennero - Vlenna - Budapest - Curtici
(Arad) ©.

Agli ordini del suddetto
viaggia un drappello di: sottufficiali n..
soldati n. .4

In osservanza degli accordi intervenuti fra
le Autorita Militari Italiane e quelle Germa-
niche, Ungheresi e Rumene, le Autorita Estere
sono pregate di lasciare libero transito al la-
tore del presente lasciapassare ed al drappello
ai suoi ordini e di concedere agli stessi tutte le
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Als ;’uuweis fir di-e
deutschen, ugigarischen
u. rumédnischen Behdrden

Giiltig fiir Reisen
von mehreren
Wehrmachtsangehorigen

Der.....
ist aus dienstlichen Gr(inden erm:eichtigt, die
italienisch-deutsche,  deutsch-ungarische, u.

ungarisch-ruminische Grenze einmal mehr-

mals in Ein oder Ausreise ® zu iiberschreiten,
- Yenezisa -

zu begeben @, iiber Brenner - Wlen - Buda-
pest - Curtici (Arad) ®.

-

um sich nach

Mitreisende des obengenannten sind Mhtnosen

Unteroffiziere und 11/1/ Manschaften. |

Die Deutschen, italienischen, ungarischen
und ruminischen Behorden werden ersucht,
auf Grund der unter sich getroffenen Vereinba-
rungen, den Inhaber un die ihm unterstellten
Mitreisenden frei reisen zu lassen und sie aller
Begiinstigungen teilhaft werden zu lassen.
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(1) Indicare il Comando che rilascia il presente &‘;
(2) Grado - cognome - nome e paternita.
(3) Depennare quanto non risponde al caso.
(4) Indicare la localita di destinazione e depennare le fron-
tiere che non devono essere attraversate,
Depennare le localita che, nell’itinerario da nqmn’ere
ﬂsultano oltre il luogo di destinazione,
(6) Grado del militare a cui viene rilasciato il do
(7) Grado e firma del Comandante che rilascia
documento. 3
552

N. B. — Il militare a cui viene rilasc
sente lasciapassare deve viaggiare in
I’armamento individuale prescritto.

Il lasciapassare dev’essere restituito, doj
mine del viaggio, all’Ufficio Militare Ital
ha rilasciato,

reunte

(1) Angabe der ausstellenden Dienststelle.

(3) Dienstgrad Vor-u, Zuname und Name des Vaters.

(3) Nichtzutreffendes durchstreichen.

(4) Angabe des Bestimmungsortes und Streichung der nicht
zu passierenden Grenzorte.

(3) Streichung derjenigen Orte auf der Reiseroute, die aus-
serhalb des Bestfmmunzsortes liegen,

ﬂ; Dlenstgnd des Ausweisinhabers.

R} ienstgrad und Unterschrift des Kommandanten

ausstellem}en Dienststelle, s S

'N. B. — Der Wehrmachtsangehdrige der mit dpsﬁn
Sonderausweis reist muss in Uniform reisen und
vorgeschriebene Ausriistlmg bei sich haben. Dieser
Ausweis muss® nach beendigter Reise wieder der
ausstellenden Dienststelle zuriickgegeben werden.

NOPRE s S & R

der b

e

a0 4. KL}
£ g =, com—— -1

!

O e —

v,l"




Német, magyar és
roman hatésdgok
hbseqeineh _felmutatandé

Kizarélag katonai
osgtagok szolgdlati
; uta:iséra érvénies

/ 3 >/ / 2 . Kulonleges Nyllt-parancs
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Matrosé BARDELL® Oscar )

jogositva van, szolgdlati okokbdl kifolydlag,
atlépni - egyszer - tSbbszor - belépésnél - ki-
1épésnél () az orszéghatérokat' olasz-német -
nemét-magyar - magyar-romin - viszonylat-
ban, hogy venezia :
rare utazzon (*) a Brenner-en - Wien en - Bu
dapest-en - Curtici (Arad)on it (°).
~ Fentnevezett . der Matrose.......®
_ parancsnoksiga alatt utazé osztag létszdma:
wf f fO altiszt ... f6 legénység.
Figyelembevéve az olasz, német, magyar és
roméan kat6nai hatésidgok kozott létrejott me-
géllapodésokat, felkeretnek a Kiilfoldi Hato-
sdgok hogy a jelen nyilt-parancs felmutatéjd-

nak és a parancsnoksiga alatt utazé oszta-

. gnak szabad dtutazdst engedélyezni as Gsszes
konnyitésekben részesiteni sziveskedjenek.
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Valabil numai pentru De prezentat autoritatilor
deplasarile subunitatilor Germane, Ungare
militare, in serviciu si Romane

“Huforizatie speciala de calatorie N, 7 &'072

W L OUENRO
&

_Marinaio BARDELLI Oscar ¢

est autorizat, pentru interese de ordin militar,
sa treaca - odata - de mai multe ori - pentru
intrax;e - pentru esire - @ frontierele: italo-
germana; germana ungara; ungara-romana; pen-
tru a'merge la ... ¥8H€Zia .®

via Brennero - Vlena - Budapesta - Curtici
(Arad) 6,

Sub ordinele susnumitului ..
calatoreste o subunitate compusa din .

merinaio

®

M (1) Feltuntetni azt a parancsnoksagot, mely jelen okmanyt
kiallit

g (¢ ]Reudf ckozat, vezeték &s keresztnév és atyja neve.

i (3) Athuzni a nem megfelelo részt.

i (4) Feltuntetni az utazas végcéljakent szereplo helysézet és
athuzni azokat az orszaghatarokat. melyeket nem lépnek

e (6) Athuzni azokat a h:lységeket melyek a megteendé me-
netvonalon kivul esnek.

(6) Rendfokozata annak a kaxonai személynek, aki részére

2zen okmanyt kiallitottak.

’ (?) Rendfokozata ¢s alairasa annak aparancsnokoknak. aki
- jelen okmanyt kiallitja.

hegje zes.—Jelen nyilt-paranccsal ellatott katonai
sﬁmél egyenruhdban és sajat egyéni felszerelésévél
{ tartozik utazni. Ezen nyilt-parancsot — az utazds
efejezésevel, - annak az olasz katonai hatésdgnak

"\l visszaszolgdltatni, amely ezt kiéllitotta,

bofiteri ... L. . soldat. &
Conform acordurilor stabilite intre Autori-

tatile Militare Italiene si cele Germane, Ma-

ghiare si Romane, Autoritatile Streine sunt

rugate a lasa libera trecere purtatorului ace-

stei autorizatii precum si a subunitatii de sub

ordinele szle dindu-le tot sprijinul necesar. o
= 2% wennaio 43 -
Eliberat la ... ... A‘nal .

- (D

(l) A se arata Comandamentul care elibereaza acest do-
cume

(2) Gradul - Numele. Pronumele si pronumele tatalui.

13) A se taia indicatiunile nefolusitoare.

(4) A se arata localitatea de aestinatie, tamdu -se frontierele
care nu se

5) A se}ala localitatile cari sont in afara itinerariului ae
parcurs. -

(6) Gradul militarului caruia i s’a eliberat aocumetul.

{?) Gradu)} si semnatura Comandantului care elibereaza pre-
zentul doc nt.

N. B. — Militarul, caruia i s’a eliberat prezenta
Autorizati& trebuie sa calatoreasca in uniforma si
cu armamentul individual regulamentar.

Autorizatia de calatorie va fi restituita, dupa ter-
minarea serviciului, Autoritatii Militare Italiene care
a eliberat-o.



